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1. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

Norma Descripcion

La Constitucién Politica de 1991 en su Articulo 365 establece que “Los servicios plblicos son inherentes
a la finalidad social del Estado. Es deber del Estado asegurar su prestacién eficiente a todos los
habitantes del territorio nacional. '

Los servicios plblicos estaran sometidos al régimen jurr‘dfci que fije la ley, podran ser prestados por el
Estado, directa o indirectamente, por comunidades organizadas, o por particulares. En todo caso, el
Estado mantendré la regulacion, el control y la vigilancia de dichos servicios. Si por razones de soberania
o de interés social, el Estado, mediante ley aprobada por|la mayoria de los miembros de una y otra
cémara, por iniciativa del Gobierno decide reservarse determinadas actividades estratégicas o servicios
publicos, deberéa indemnizar previa y plenamente a las personas que en virtud de dicha ley, queden
privadas del ejercicio de una actividad licita”. En el Articul£ 366 define que “El bienestar general y el
mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién son finalidades sociales del Estado. Seréa objetivo
fundamental de su actividad la solucién de las neces."dade‘fs insatisfechas de salud, de educacion, de
saneamiento ambiental y de agua potable. Para tales efectos, en los planes y presupuestos de la Nacion
y de las entidades territoriales, el gasto publico social rendr$ prioridad sobre cualquier otra asignacion”.
En el Articulo 367 consagra que ‘La ley fijaré las competencias y responsabilidades relativas a la
prestacion de los servicios publicos domiciliarios, su cob%jrrura, calidad y financiacién, y el régimen
tarifario que tendré en cuenta ademés de los criterios de costos, los de solidaridad y redistribucion de
ingresos. Los servicios publicos domiciliarios se prestarén directamente por cada municipio cuando las
carécteristicas técnicas y econémicas del servicio y las conveniencias generales lo permitan y aconsejen,
y los departamentos cumplirén funciones de apoyo y coordinacion”.

La Ley 142 de 1994 por la cual se establece el régimen de los servicios publicos domiciliarios y se
dictan otras disposiciones. Establece en el Articulo 2 de la |ntervencion del Estado en los servicios
publicos que "El Estado intervendré en los servicios publicos, conforme a las reglas de competencia
de que trata esta Ley, en el marco de lo dispuesto en los| articulos 334, 336, y 365 a 370 de Ia
Constitucién Politica, para los siguientes fines:

2.1. Garantizar la calidad del bien objeto del servicio publico y su disposicion final para asegurar
el mejoramiento de la calidad de vida de los usuarios.
2.2. Ampliacién permanente de la cobertura mediante sistemas que compensen la insuficiencia
de la capacidad de pago de los usuarios.
2.3. Atencion prioritaria de las necesidades bésicas insatisfechas en materia de agua potable y
saneamiento bésico.
2.4. Prestacién continua e ininterrumpida, sin excepcioh alguna, salvo cuando existan razones
de fuerza mayor o caso fortuito o de orden técnico o econémico que asi lo exijan.

2.5. Prestacion eficiente.
2.6. Libertad de competencia y no utilizacion abusiva de la posicion dominante.
2.7. Obtencién de economias de escala comprobables.
2.8. Mecanismos que garanticen a los usuarios el acceso a los servicios y su participacion en la
gestioén y fiscalizacion de su prestacion.
2.9. Establecer un régimen tarifario proporcional para los sectores de bajos ingresos de acuerdo
con los preceptos de equidad y solidaridad.
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En el Articulo 3 sobre los Instrumentos de la intervencién estatal establece que “Constituyen instrumentos
para la intervencion estatal en los servicios publicos todas las atribuciones y funciones asignadas a las
entidades, autoridades y organismos de que trata esta Ley, especialmente las relativas a las siguientes
materias:

3.1. Promocién y apoyo a personas que presten los servicios publicos.

3.2. Gestién y obtencién de recursos para la prestacion de servicios.

3.3. Regulacion de la prestacién de los servicios publicos teniendo en cuenta las caracteristicas
de cada region, fijacion de metas de eficiencia, cobertura y calidad, evaluacion de las mismas, y
definicién del régimen tarifario.

3.4. Control y vigilancia de la observancia de las normas y de los planes y programas sobre la
materia.

3.5. Organizacion de sistemas de informacion, capacitacion y asistencia técnica.

3.6. Proteccion de los recursos naturales.

3.7. Otorgamiento de subsidios a las personas de menores ingresos.

3.8. Estimulo a la inversién de los particulares en los servicios publicos.

3.9. Respeto del principio de neutralidad, a fin de asegurar que no exista ninguna préctica
discriminatoria en la prestacién de los servicios.

Todas las decisiones de las autoridades en materia de servicios publicos deben fundarse en los
motivos que determina esta Ley; y los motivos que invoquen deben ser comprobables. Todos los
prestadores quedaran sujetos, en lo que no sea incompatible con la Constitucién o con la ley, a
todo lo que esta Ley dispone para las empresas y sus administradores y, en especial, a las
regulaciones de las comisiones, al control, inspeccién y vigilancia de la Superintendencia de
Servicios Publicos, y a las contribuciones para aquéllas y ésta”

Descripcion de la Situacién Existente con Relacion al Problema

El municipio de Fortul tiene 20.225 habitantes de los cuales son 10.858 son de la cabecera municipal y
9.367 centros poblados y rural disperso. En el area urbana del municipio de Fortul presenta necesidades
relacionadas con la cobertura de la infraestructura de distribucion del sistema de acueducto,
especialmente en la zona de expansién urbana donde el crecimiento de la poblacién y la ocupacién del
territorio generan nuevos requerimientos de acceso al servicio de agua potable. La cobertura limitada de
las redes dificulta la prestacion adecuada del servicio y restringe la posibilidad de incorporar nuevos
usuarios al sistema municipal. Esta situacion se presenta en el barrio La Campifa, donde existen
sectores que no cuentan con una extension suficiente de la red de distribucion en una cantidad importante
de lotes de propiedad particular con potencial de ocupacion, lo que representa una demanda actual y
futura de infraestructura de servicios publicos. La falta de cobertura limita las condiciones para la conexion
de las viviendas y para el desarrollo progresivo del sector.

1 DIAGNOSTICO GENERAL

El municipio de Fortul, ubicado en el piedemonte araucano, ha presentado un crecimiento progresivo
de su area urbana y de la demanda de servicios publicos domiciliarios, especialmente del servicio de
agua potable. En este sentido, el Plan de Desarrollo Municipal 2024-2027, prioriza el fortalecimiento
de la infraestructura de agua potable y saneamiento basico como una estrategia para mejorar la
calidad de vida de la poblacion y reducir las brechas en la prestacién de los servicios publicos.

El abastecimiento de agua para la cabecera urbana del municipio de Fortul se realiza mediante la
bocatoma ubicada sobre el rio Banadias, fuente hidrica que proporciona el caudal necesario para el
funcionamiento del sistema de acueducto urbano. A partir de este punto se desarrollan los procesaos
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de captacion, conduccion, tratamiento y distribucion del agua potable hacia los diferentes sectores
del casco urbano. El crecimiento de la poblacién y la consolidaciéon de nuevos sectores residenciales
han incrementado la demanda del servicio, haciendo necesaria la ampliacién de la infraestructura

TRD 403.17.05 LmL

existente para garantizar una mayor cobertura, continuidad
potable.

y eficiencia en la distribucion del agua

En concordancia con la Linea Estratégica 2: Infraestructura, Pilar de Desarrollo para el Campo, el

Plan de Desarrollo Municipal establece como una de sus
ampliacion del sistema de acueducto del municipio, orientan

apuestas estratégicas la optimizacion y
do la inversion hacia el mejoramiento de

la cobertura, continuidad y calidad del servicio de agua potgble, mediante proyectos que fortalezcan

las redes de distribucién y respondan a las necesidades act

En este contexto, el proyecto “AMPLIACION DE REDES DEI
DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE AR
necesidad de extender la red de distribucién hacia sectores
al servicio de agua potable, fortaleciendo la infraestructura
urbano ordenado, la mejora en la prestacion del servicio y e

POBLACION BENEFICIARIA Y/U OBJETIVO
La poblacion beneficiaria del proyecto corresponde principaln

ubicado en el area urbana del municipio de Fortul, donde a
residencial y existen numerosos lotes de propiedad particu

Lales y futuras de la poblacion.

. SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO
AUCA" surge como una respuesta a la
de la zona urbana que requieren acceso
existente y contribuyendo al desarrollo
| bienestar de la comunidad fortulefia.

nente a los habitantes del barrio La Campifia,
ctualmente se presenta una baja ocupacién
ar que cuentan con potencial de desarrollo

urbano. La ampliacion de la red de acueducto permitira fortalecer la cobertura del servicio y generar las
condiciones de infraestructura necesarias para atender tanto las viviendas actualmente existentes como

las futuras construcciones que se desarrollen en el sector.

De manera directa, se beneficiaran los habitantes de las viv
quienes podran disponer de infraestructura de distribucion
de acceso y cobertura. Asimismo, los propietarios de los
beneficiados al contar con disponibilidad de infraestructur
urbanizacion progresiva de sus predios, conforme a las
aplicables.

endas actualmente localizadas en el barrio,
de agua potable en condiciones adecuadas
lotes actualmente no edificados se veran
a de acueducto que facilite el desarrollo y
condiciones y disposiciones urbanisticas

De manera indirecta, el proyecto beneficiara al desarrollo urbano del barric La Campifia y del municipio

de Fortul, al fortalecer la infraestructura de servicios publicos
ordenada del sector. La ampliacién de la red permitira atend

y generar condiciones para la consolidacion
ler las necesidades actuales y contribuir a la

atencién de la demanda futura derivada del crecimiento y ocupacién progresiva del area.

ACTA DE CONCERTACION AMBIENTAL.

Como antecedente técnico y ambiental relacionado con el pr

bceso de expansion urbana del municipio de

Fortul, se tiene el Acta de Concertacion Ambiental suscrita entre el municipio de Fortul y la Corporacion
Auténoma Regional de la Orinoquia — CORPORINOQUIA, en el marco del Plan Parcial para la zona de

expansion sur-occidental del casco urbano.

Dentro de los antecedentes del proceso se encuentra la ReLsoEucic’m No. 002 del 23 de marzo de 2023,

mediante la cual |la Secretaria de Planeacion e Infraestruct

ura del municipio de Fortul emitic concepto

favorable de viabilidad para la formulacién del Plan Parcial para la zona de expansion sur-occidental del

casco urbano.

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE

ARAUCA.
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Asi mismo, en el marco del proceso de concertaciéon ambiental se verificaron aspectos relacionados con
la disponibilidad, cantidad y calidad del recurso hidrico y la factibilidad de prestacion de los servicios
publicos domiciliarios. Para el servicio de acueducto, se registra certificacion de disponibilidad emitida
por la Empresa Comunitaria de Acueducto, Alcantarillado y Aseo del Municipio de Fortul —
EMCOAAAFOR E.S.P., correspondiente al area objeto del Plan Parcial.

Lo anterior constituye un antecedente técnico relevante para la formulacién del presente proyecto, toda

vez que evidencia la necesidad de considerar la disponibilidad y capacidad de la infraestructura de

servicios publicos frente al proceso de crecimiento y expansion urbana del municipio. En este sentido, la
ampliacién de las redes de distribucién de acueducto en el barrio La Campifa se plantea como una
intervencion orientada a complementar la infraestructura existente y generar condiciones adecuadas para

la prestacion efectiva del servicio a las viviendas actuales y a los futuros desarrollos del sector. En
consecuencia, la intervencion propuesta se encuentra tecnicamente sustentada en la necesidad de
garantizar las condiciones de infraestructura requeridas para la prestacion efectiva del servicio de .
acueducto, conforme a la factibilidad de servicios publicos y a las determinaciones establecidas en el

marco de la concertacién ambiental de la zona de expansion sur-occidental.

DIAGNOSTICO DE LA SITUACION ACTUAL DE LA RED DE DISTRIBUCION DEL ACUEDUCTO
URBANO

El municipio de Fortul cuenta con un sistema de acueducto urbano operado por la Empresa Comunitaria
de Acueducto, Alcantarillado y Aseo del Municipio de Fortul - EMCOAAAFOR E.S.P. De acuerdo con el
Plan de Desarrollo Municipal 2024-2027, la red de distribucion tiene aproximadamente 24,35 km de
tuberia, conformada principalmente por PVC y distribuida en tres sectores independientes dentro del
perimetro urbano. El sistema cuenta con redes principales de 6 y 4 pulgadas y redes de distribucién de
3y 2 pulgadas.

Actualmente, el servicio registra 2.774 suscriptores, una micro medicion del 99 %, continuidad de 24
horas/dia y una cobertura del 97 %, evidenciando una infraestructura consolidada para la atencion de la
poblacion urbana. Sin embargo, persisten sectores que requieren complementar la infraestructura
existente para atender su proceso de consolidacion.

Entre estos se encuentra el barrio La Campifia, donde actualmente existe un numero reducido de
viviendas y una cantidad significativa de lotes baldios de propiedad particular. Esta condicién refleja un
proceso de ocupacion progresiva del sector y la necesidad de disponer de infraestructura que permita

atender las viviendas existentes y facilitar la conexion de los futuros desarrollos.

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA. i
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La intervencion se encuentra articulada con el Plan de Desarrollo Municipal 2024-2027, especificamente

con la Linea Estratégica 2 — Fortul con desarrollo social, dentro del programa “Acceso de la poblacion a
los servicios de agua potable y saneamiento basico”, orientado al mejoramiento de estos servicios. Asi
mismo, el Plan contempla la iniciativa “Optimizacién del sistema de acueducto del municipio de Fortul”,

relacionada con el fortalecimiento de la infraestructura de agua potable.

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE

ARAUCA.
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En consecuencia, la intervencion en el barrio La Campifia permitira complementar la cobertura actual,
atender las necesidades de las viviendas existentes y generar condiciones para la futura ocupacion de
los predios disponibles, contribuyendo a la consolidacion ordenada del sector y al fortalecimiento de la
prestacion del servicio de agua potable en el area urbana.

Frente a esta problematica, la Administracion Municipal de Fortul realizara la ampliacion de las redes del
sistema de acueducto urbano, mediante la extension de la infraestructura de distribucion hacia los
sectores del barrio La Campifia, esta intervencion permitira ampliar la capacidad de atencion del sistema,
facilitar futuras conexiones domiciliarias y mejorar las condiciones de acceso al servicio de agua potable,
contribuyendo al desarrollo y consolidacion urbana del sector en el municipio de Fortul.

Magnitud actual del problema - Indicadores de referencia:

Deficiencias en la cobertura de la red de acueducto en el area urbana del municipio de Fortul. Dentro del
Plan de desarrollo municipal para el sector Vivienda, ciudad y territorio, se contempla la linea base de
39,41 Meta de 45 Fuente: DANE. .

a. Localizacion:

La ejecucion del proyecto cuyo objeto es “AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO
URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE ARAUCA", se desarrollara en el barrio
La Campifia, ubicado en la zona urbana del municipio de Fortul, departamento de Arauca.:

LOCALIZACION DEPARTAMENTO
DE ARALCA

LOCALIZACION MUNICIPIO DE FORTUL

Imagen 1. Localizacién de la zona objeto de analisis

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA.
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2. ACTIVIDADES POR EJECUTAR Y ALCANCE:

Las actividades u obras a ejecutar son las siguientes:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANT.
1,0 | MOVIMIENTO DE TIERRAS
EXCAVACION MECANICA EN MATERIAL COMUN ENTRE 0-2M DE

11| PROFUNDIDAD M3 | 2.664,58
12 | ENCAMADO DE ARENA M3 | 248.80
13 | RELLENO EN MATERIAL SELECCIONADO DE LA MISMA EXCAVACION M3 |2.114.06
2.0 | TUBERIAS, VALVULAS Y ACCESORIOS
SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC PRESION 3" X 6M RDE 21
21 1200 psi ML |3.335.41
52 | ACCESORIOS EN PVC PARA REDES DE TUBERIA A PRESION, UND | 1,00
SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC PRESION 4" X 6M RDE 21
s ML | 373.47
24 | SUMINISTRG E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA 3' DE| np | 100

ASIENTO RESILIENTE, VASTAGO NO ASCENDENTIE, PN16.

VALVULA DE COMPUERTA 4" PN16, ASIENTO RESILIENTE, PASO TOTAL,
2,5 |VASTAGO NO ASCENDENTE, CUERPO Y TAPA|EN HIERRO DUCTIL, | UND 2,00
AWWA C509/C515, EN 1074, NSF/ANSI 61.

SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE PURGA 3" TIPO
26 |COMPUERTA, VASTAGO NO ASCENDENTE,| PN16, EXTREMOS| UND 1,00
BRIDADOS.
SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA VENTOSA DE TRIPLE
2,7 |EFECTO 3" PN16, POLIMERICA, CONEXION ROSCADA NPT, CAMARA | UND 2,00

SIMPLE.

2,8 | SUMINISTRO E INSTALACION DE HIDRANTE DE 4", UND 1,00
3,0 [CAJAS EN CONCRETO REFORZADO

3,1 | CONCRETQ DE LIMPIEZA F'C=2000 PSI E=0.05M (SOLADO) M2 17,10
392 CONCRETO CLASE C F'C= 21 MPa - 3000 PSI INCLUYE FORMALETA M3 17 87

X METALICA i

3,3 |ACERO DE REFUERZO Fy = 60000 PSI KG 2.340,38
3.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA EN CONCRETO F'C= 21 Mpa - UND 6.00

3000 PSI, CON ESTRUCTURA REMOVIBLE E=0,20 M

Nota 1: ver el documento “ESPECIFICACIONES TECNICAS”, anexo al presente proceso.

a. Items de pago:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANT. V/ UNITARIO VALOR TOTAL
1,0 [ MOVIMIENTO DE TIERRAS
EXCAVACION MECANICA EN MATERIAL COMUN ENTRE
11 | 5220 DE PROFUNDIDAD M3 2.664,58 $32.145,88 $85.655.268,93
1.2 | ENCAMADO DE ARENA M3 248,80 $165.375,76 $41.145.489,09
RELLENO EN MATERIAL SELECCIONADO DE LA MISMA .
13 | EXCAVACION M3 2.114,06 $40.567,50 $85.762.129,05
SUBTOTAL $212.562.887,07
2,0 |TUBERIAS, VALVULAS Y ACCESORIOS
SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC PRESION
21 | 37X 6M RDE 21 200 PSI. ML 3.335,41 $104.645,03 $349.034.079,51

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA.
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o fELEERLRION: B END. EARA. REQESCDE TUBERIS &) “uni 100 | $14267.32179 $14.267.321,79 |
SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC PRESION -

e s ML 373.47 $122.960,05 $45.921 889,87 |
SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE

24 | COMPUERTA 3" DE ASIENTO RESILIENTE, VASTAGO NO |  UND 1,00 $2.756.070,24 | $2.756.070,24
ASCENDENTE, PN16. B
VALVULA DE COMPUERTA & PN1s.  ASIENTO
RESILIENTE, PASO TOTAL, VASTAGO NO ASCENDENTE,

25 | CUERPO Y TAPA EN HIERRO DUCTIL, AWWA C500/c515 | UND 80 33108500.29 $0.218.000.45
EN 1074, NSF/ANSI 61. f
SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE PURGA 3" _

26 | TIPO COMPUERTA, VASTAGO NO ASCENDENTE, PN16,|  UND 1,00 $2.756.070,24 $2.756.070,24
EXTREMOS BRIDADOS.
SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA VENTOSA DE 4

27 |TRIPLE EFECTO 3" PN16, POLIMERICA, CONEXION| UND 2.00 $2.820.330,24 $5.640.660,48
ROSCADA NPT, CAMARA SIMPLE. e

3.8 | SUMINISTRO E INSTALACION DE HIDRANTE DE 4", UND 1,00 $9.144.562.50 $9.144.562.50

SUBTOTAL $435.739.655,11

3,0 [ CAJAS EN CONCRETO REFORZADO I |
CONCRETO DE LIMPIEZA F'C=2000 PSI E=005M| 1 .

R M2 | 17.10 $56.941 73 $973.703,58
CONCRETO CLASE C F'C= 21 MPa - 3000 PSI INCLUYE

G| pan A SEE s E M3 17.87 $1.466.688,37 $26.209.721,17

33 | ACERO DE REFUERZO Fy = 60000 PSI KG 2.340,38 $13.848 57 §32.410.916,26 |
SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA EN CONGRETO

34 |FC=21 Mpa - 3000 PS|, CON ESTRUCTURA REMOVIBLE |  UND 6,00 $1.495 233,35 $8.971.400.10

E=0,20 M

SUBTOTAL

$68.565.741,11

TOTAL OBRA FISICA

$716.868.283,29

MITIGACION AMBIENTAL

$7.174.963,12

ADMINISTRACION

29%

IMPREVISTOS 1%

UTILIDAD 5%

COSTOS INDIRECTOS A.LU. 35%
COSTO TOTAL DEL PROYECTO $724.043.246,41

3. PLAZO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO

El plazo previsto para la ejecucion de las actividades que se deriven del presente Proceso es el
establecido en la seccién 1.1. del Pliego de Condiciones, el cual se contara en la forma prevista en el

Anexo 5 — Minuta del Contrato.

4. FORMA DE PAGO

El municipio de Fortul pagaré al contratista el valor del contrato de la siguiente manera:

¢ Hasta un Ochenta por ciento (80%) del valor del contrato se paga mediante presentacion de actas
parciales de obra ejecutada, formuladas por el contratista de acuerdo con las cantidades de obra
aceptadas por la Supervision. Formato de veeduria y satisfaccion del municipio de acuerdo con los

pliegos de condiciones.

¢ El pago del veinte por ciento (20%) restante de valor total se hara efectivo con la presentacion del
acta de recibo final y la suscripcién del acta de liquidacion del contrato y su correspondiente

aprobacion por parte del municipio de Fortul.

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA.
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5.1.1 DOCUMENTOS PARA PAGOS PARCIALES

Se cancelara al contratista el Valor Parcial, una vez el interve

y con previa presentacion de los siguientes documentos:

INFORMES SEMANALES

INFORME ACTIVIDADES CON SOPORTES
CONTRATISTA CON REGISTRO FOTOGRAFICO
BITACORA DE OBRA

MEMORIAS DE CALCULO

REGISTRO FOTOGRAFICO DE LA INSTALACIO

LIC

TACION PUBLICA No. LP - FRL - SDAS - 001 - 2026

ntor del contrato genere acta de Acta Parcial

PARCIALES EJECUTADAS POR EL
EN MEDIO FISICO Y MAGNETICO

DE LA VALLA INFORME ACTIVIDADES

CON SOPORTES PARCIALES DE LA INTERVENTORIA.

FAMILIAR, FIC, SENA, ICBF, ARL)
EMPLEADOS SI APLICA),
TEMPORALES EN CASO DE REQUERIRSE
PAZ Y SALVO DEL PERSONAL QUE LABORO
SOCIALIZACION

VEEDURIA INICIO DE OBRA

VEEDURIA RECIBO PARCIAL

CUENTA DE COBRO/ FACTURA

INFORME DE SUPERVISOR

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO

5.1.2 DOCUMENTOS PARA LIQUIDACION

Se cancelara al contratista el Valor Total, una vez el interve

y con previa presentacion de los siguientes documentos:

ACTA DE RECIBO FINAL DEL CONTRATO
ACTAS DE ALMACEN (CUANDO APLIQUE)

CARTERAS DE TOPOGRAFIA, ANEXAR TP
TOPOGRAFO

MEMORIAS DE CALCULO

BITACORA DE OBRA

ENSAYOS DE LABORATORIO

SOPORTES DE INVERSION ITEM AMBIENTAL

VEEDURIA FINAL ORIGINAL

PRESENTADA

SOPORTE INSTALACION DE VALLA AMBIENTAL

NOMINAS DE PERSONAL QUE LABORO DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION

SOPORES DEL PAGO DE SEGURIDAD SOCIAL (PENSION, CAJA DE COMPENSACION
DEL RE
CONSORCIADOS

PRESENTANTE LEGAL Y (PERSONAL
Y/O INTEGRANTES DE UNIONES

ntor del contrato genere acta de Liquidacion

INFORME FINAL DE CONTRATISTA CON SOPQRTES EJECUTADAS POR EL CONTRATISTA
CON REGISTRO FOTOGRAFICO EN MEDIO FISIC

O Y MAGNETICO
Y CERTIFICADO DE VIGENCIA DEL

PLANOS FINALES EN FORMA DIGITAL E IMPRESO
INFORME Y SOPORTES DEL ITEM DE IMPREVISTOS

PAGO DE LA SEGURIDAD SOCIAL DEL PERSONAL EN OBRA SEGUN LA NOMINA

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE

ARAUCA.
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¢ PAGO DE LA SEGURIDAD SOCIAL INTEGRAL DEL PERSONAL CONTRATADO Y DEL
REPRESENTANTE LEGAL, CONSORCIADOS Y/O INTEGRANTES DE UNIONES
TEMPORALES EN CASO DE REQUERIRSE
e PAGO DE PARAFISCALES, EXPEDIDA POR ICBF, SENA Y COMFIAR CORRESPONDIENTE
AL PERIODO DE LA LIQUIDACION
PAGO DEL FIC
PAZ Y SALVOS DEL PERSONAL A CARGO DEL CONTRATISTA
PLANILLAS DE ENFOQUE DIFERENCIAL (CUANDO APLIQUE)
TRAZADOR PRESUPUESTAL (CUANDO APLIQUE)
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO DE CADA UNO DE SUS EMPLEADOS
SOPORTE DE INVERSION DEL ANTICIPO (RESUMEN DE GASTOS FIRMADOS POR
CONTADOR, COPIA FACTURAS COMPRAS, MATRICULA CONTADOR, CEDULA
CIUDADANIA Y CERTIFICADO DE ANTECEDENTES DE T.P),
CERTIFICADO BANCARIO DE CANCELACION DE LA CUENTA (CUANDO APLIQUE) .
EXTRACTOS BANCARIOS (CUANDO APLIQUE)
PAGO DE RENDIMIENTO FINANCIERO (CUANDO APLIQUE)
CERTIFICADO EXPEDIDO POR TESORERIA MUNICIPAL DEL PAGO DE LOS
RENDIMIENTOS FINANCIEROS
FACTURA Y/O CUENTA DE COBRO
INFORME FINAL DE INTERVENTORIA
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA INTERVENTORIA
CERTIFICADO DE APORTES PARAFISCALES POR PARTE DE LA INTERVENTORIA
CERTIFICADO DEL BUEN MANEJO DEL ANTICIPO POR PARTE DE LA INTERVENTORIA
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO CON EL PERSONAL EMPLEADO Y PROVEEDORES PARA
LA EJECUCION DEL CONTRATO
INFORME FINAL DEL SUPERVISOR
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO
ACTA DE LIQUIDACION
PAZ Y SALVO FINAL

* @ & o & @ e« & e @ e ® @ & & @

NOTA: El municipio de Fortul entregara al contratista por concepto de anticipo hasta un cincuenta por

ciento (50%) del valor total del contrato una vez se haya perfeccionado y legalizado el contrato y aprobado

la garantia que lo ampare. En ningun caso la sumatoria del anticipo y los demas pagos podran superar .
el valor total del contrato.

Todos los documentos de pago deberén ser avalados por el interventor o supervisor designado por el
Municipio de Fortul. El anticipo permitiré al contratista facilitar el cumplimiento del objeto contractual el
anticipo no se considera pago y por tanto no extingue las obligaciones de la entidad.

Continua siendo de propiedad del contratante y debe ser amortizado. Los dineros provenientes del
anticipo deben ser empleados/aplicados de acuerdo con el programa de inversiones debidamente
aprobado por el interventor externo del contrato designado por el municipio de Fortul. Dicho dinero no
puede destinarse a fines distintos a lo relacionado con la ejecucién y el cumplimiento del contrato, y tiene
la condicion del fondo publico hasta el momento que sean amortizados mediante la ejecucion. Por lo cual,
su manejo inadecuado, el cambio de su destinacion o apropiacion dara lugar a las responsabilidades
correspondientes. El contratista debera constituir una fiducia para el manejo de los recursos que
reciba a titulo de anticipo. El costo de la comision fiduciaria sera cubierto directamente por el
contratista

5.2 CONDICIONES PARA ENTREGA DEL ANTICIPO

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA.
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El municipio de Fortul entregara al contratista el cincuenta
anticipo luego de cumplirse con los siguientes requisitos:

5.3

La iniciacién de las labores o el cumplimiento de cualquiera
supeditados en ningln caso al giro del anticipo por parte del
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LICI

e Que sea perfeccionado el contrato con la firma de |a

Que sea expedido por la secretaria de haciend
presupuestal.

Que sea constituido por parte del contratista, la
responsabilidad civil extracontractual y que estas se
Que se presente por parte del contratista un plan
supervisor © interventor,

TACION PUBLICA No. LP - FRL - SDAS - 001 - 2026

por ciento del valor del contrato a titulo de

s partes.
a y tesoreria el correspondiente registro

garantia unica de cumplimiento y la de
hayan aprobado por parte del municipio.
de inversién del anticipo, aprobado por el

respecto del cual se puedan presentar modificaciones por

requerimientos del municipio una vez suscrita el acta de inicio.

Se constituya contrato de fiducia mercantil irrevocab
a titulo de anticipo con el fin de garantizar que dichg
ejecucion del contrato correspondiente.

o Se firmara acta de inicio del contrato.

MANEJO DEL ANTICIPO

e para el manejo de los recursos que recibe

DS recursos se apliquen exclusivamente a la

de las obligaciones contractuales, no estan
municipio de Fortul el cual entendera haber

adjudicado el contrato a un proponente que ha acreditado tener la capacidad econémica, financiera y

técnica necesaria para ejecutarla cumplidamente. El proced
estos recursos es el siguiente:

1

6.

El giro del anticipo por la Secretaria de Hacienda Mun
tramite su constitucion por parte del interventor y contrati

lo cual es procedente una vez el contrato se encuentre p

ejecucion.

miento a seguir para el manejo y control de

icipal a la fiducia se autorizara una vez se
sta y soporten dicha gestion ante la tesoreria
erfeccionado, legalizado y con requisitos de

Los desembolsos deben ser directamente proporcion

deben generar rendimientos, salvo que los recursos sean invertidos en su totalidad en un solo giro

en actividades tendientes al cumplimiento del objeto con

El interventor autoriza el primer desembolso, en concor

asi mismo verificara los rendimientos financieros si a ellg

Para la autorizacion de los desembolsos siguientes, el ¢
informe de gastos detallado y debida mente soportados

(incluyendo las facturas que demuestren el gasto de |a &

deben estar legalmente expedidos y firmados) y rend
recursos invertidos se ha ajustan al plan del manejo de

é{es a la ejecucion del contrato, los saldos

|ractual,
dancia con el plan de inversion del anticipo
hubiere lugar.

ontratista debera presentar al interventor un
del desembolso aprobado por el interventor
otalidad del monto entregado, soportes que
mientos financieros, demostrando que los
anticipo aprobados con anterioridad y que

efectivamente se adquirieron en las fechas en las que se autorizé el desembolso.

El interventor del proyecto verificara y dara el visto buen

plan de inversion del anticipo aprobado. De encontrars

0, los cuales deben ser consistentes con el
e evidencia de uso indebido del anticipo el

interventor del contrato remitiré la documentacion soporte y solicitud debidamente motivada al asesor

juridico solicitando de manera expresa hacer afectiva la
en el contrato.

poliza de buen manejo del anticipo pactado

Los rendimientos financieros de la fiducia se consignaran a favor del municipio d Fortul mediante la
coordinacion con la secretaria de hacienda y tesoreria municipal previa certificacion del banco.
AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE

ARAUCA.
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7. Una vez ejecutado el monto total del anticipo y el contratista haya entregado los informes requeridos
para demostrar el buen manejo del mismo y las consignaciones de la totalidad de los rendimientos
financieros ante el Municipio de Fortul, se procedera a la cancelacion de la fiducia por parte del
contratista previo visto bueno del interventor.

5. CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO
a. Materiales

Los materiales, suministros y demas elementos que hayan de utilizarse en la construccién de las obras,
deberan ser los que se exigen en las especificaciones y adecuados al objeto a que se destinen. Para los
materiales que requieran procesamiento industrial, éste debera realizarse preferiblemente con tecnologia
limpia. El proponente favorecido con la adjudicacién del contrato se obliga a conseguir oportunamente
todos los materiales y suministros que se requieran para la construccion de las obras y a mantener
permanentemente una cantidad suficiente para no retrasar el avance de los trabajos.

b. Documentos que entregara la Entidad para la ejecucion del contrato

El contratista debera realizar lo necesario y suficiente en orden a conocer, revisar y estudiar
completamente los estudios y disefios que la entidad entregue para la ejecucion de las obras objeto de
este contrato. En consecuencia, finalizado el plazo previsto por la entidad para la revisién de estudios y
disefios, si el contratista no se pronuncia en sentido contrario, se entiende que ha aceptado los estudios
y disefios presentados por la entidad y asume toda ia responsabilidad de los resultados para la
implementacion de los mismos y la ejecucién de la obra contratada, con la debida calidad, garantizando
la durabilidad, resistencia, estabilidad y funcionalidad de tales obras.

Cualquier modificacion y/o adaptacién y/o complementacion que el contratista pretenda efectuar a los
estudios y disefios deberan ser tramitadas por el contratista para su aprobacion por la Interventoria, sin
que ello se constituya en causa de demora en la ejecucion del proyecto.

6. INFORMACION SOBRE EL PERSONAL PROFESIONAL:

Para efectos del analisis de la informacion del personal, se tendran en cuenta las siguientes
consideraciones:

a. Las hojas de vida y soportes del personal vinculado al proyecto seran verificadas una vez se
adjudique el contrato y no podran ser pedidas durante la seleccion del contratista para efectos
de otorgar puntaje o como criterio habilitante.

b. Siel contratista ofrece dos (2) o mas profesionales para realizar actividades de un mismo cargo,
cada uno de ellos debera cumplir los requisitos exigidos en los pliegos de condiciones para el
respectivo cargo. Un mismo profesional no puede ser ofrecido para dos o mas cargos diferentes.

c. El contratista debe informar la fecha a partir de la cual los profesionales ofrecidos ejercen
legalmente la profesion.

d. Las certificaciones de experiencia de los profesionales deben ser expedidas por la persona
natural o juridica con quien se haya establecido la relacion laboral o de prestacion de servicios.

e. Elcontratista es responsable de verificar que los profesionales propuestos tienen la disponibilidad
real para la cual se vinculan al proyecto. De comprobarse dedicacién inferior a la aprobada se
aplicaran las sanciones a que haya lugar.

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE
ARAUCA.
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f.  En la determinacion de la experiencia de los profesionales se aplicara la equivalencia, asf:

Postgrado con titulo Requisitos de Experiencia|General

Requisitos de Experiencia
Especifica

Especializacion Veinticuatro (24) meses Doce (12) meses
Maestria Treinta y seis (36) meses Dieciocho (18) meses
Doctorado Cuarenta y ocho (48) meses Veinticuatro (24) meses

Las equivalencias se pueden aplicar en los siguientﬁs eventos:

e Titulo de posgrado en las diferentes modali

ades por experiencia general y viceversa.

e Titulo de posgrado en las diferentes modalidades por experiencia especifica y viceversa.
s No se puede aplicar equivalencia de experiencia general por experiencia especifica o

viceversa.

El personal relacionado debe estar contratado ¢ contemplado dentro de la planta de personal del
contratista y su costo debe incluirse dentro de los gastos de|administracién general del contrato.

El personal requerido es el siguiente:

Director de obra — dedicacion del 50%

Ingeniero especialista hidraulico - dedicacion del 50%
Ingeniero civil residente de obra— dedicacion del 100%
Inspector de obra — dedicacion del 100%

Ingeniero ambiental — dedicacién del 50%

®ao0 oo

a. Requisitos del personal

Todos los profesionales exigidos, deben cumplir y acreditar, como minimo, los siguientes requisitos de

formacion y experiencia:

[

P“’:f:r':gf'czi;e;'d" Perfil EXPF;?,?E‘:“?;;"?J.::’W! Requisitos de Experiencia Especifica
Ingeniero Civil con | Contar con minimo Tres (03) certificaciones
RESIDENTE DE OBRA Ingeniero Civil minimo cinco (05) afios | en proyectos de obra como ingeniero
(Dedicacion 100%) de expedicion de la | Residente de obra, en proyectos de Agua
Matricula Profesional. Potable y/o saneamiento basico

b. Maquinaria minima del proyecto
El equipo minimo requerido es el siguiente:

RETROEXCAVADORA
VIBROCOMPACTADOR TIPO RANA

Toda la maquinaria, equipos y herramientas necesarios para la correcta y 6ptima ejecucion de las obras

deben ser suministrados a su cargo por el Contratista.

Los equipos, maquinarias y herramientas que debe suministrar el Contratista deben ser adecuados para

las caracteristicas y magnitud de la obra a ejecutar. |

La reparacién y mantenimiento de las maquinarias, equipos y herramientas seran a cargo del
Constructor, quien debe asumir todos los riesgos por pérdida, dafo, deterioro, etc., de los mismos.

7. POSIBLES FUENTES DE MATERIALES PARA EL PROYECTO:

AMPLIACION DE REDES DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO DEL MUNICIPIO DE FORTUL, DEPARTAMENTO DE

ARAUCA,
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Las posibles fuentes de materiales seran las que determine el adjudicatario, aprobadas por el interventor,
y las cuales cumplan con la calidad requerida en las normas de ensayo y especificaciones generales y/o
particulares vigentes.

Es responsabilidad del proponente bajo su cuenta y riesgo inspeccionar y examinar el sitio donde se van
a desarrollar las obras e informarse sobre la disponibilidad de las fuentes de materiales necesarios para
su ejecucion, con el fin de establecer si las explotard en su calidad de constructor y/o si las adquirira a
proveedores debidamente legalizados.

Las fuentes seleccionadas por el contratista deben ser previamente autorizadas por la respectiva
interventoria, previo al inicio de las obras. El contratista se obliga a realizar la explotacion respetando las
recomendaciones técnicas establecidas para evitar impactos ambientales; igualmente se obliga a cumplir
la normativa ambiental y minera aplicable a la obra.

El proponente debe verificar, previa a la presentacion de la oferta, las distancias de acarreo de las
posibles fuentes de materiales existentes en el area de influencia del proyecto que sean susceptibles de
utilizar, asi como verificar que éstas se encuentran en funcionamiento y que cumplen con todos los
requisitos legales ambientales y mineros, de tal forma que pueda garantizar la utilizacién para el proyecto.
En consecuencia, las distancias de acarreo correspondientes deben ser consideradas por el Proponente
en los analisis de precios unitarios de |la propuesta a presentar y sera su responsabilidad.

Previo al inicio de las obras, los materiales que la entidad identifique como indispensables en la gjecucion
del proyecto deben ser sometidos a ensayos para la aceptacion o el rechazo por parte de la interventoria,
segun la normativa aplicable. Los permisos de explotacion deben ser tramitados por cuenta del
contratista, ‘antes del inicio de las obras. De igual manera, las fuentes seleccionadas por el contratista
deben ser previamente autorizadas por la respectiva interventoria, previo al inicio de las obras.

8. OBRAS PROVISIONALES:

Durante su permanencia en la obra seran a cargo del constructor, la construccién, mejoramiento y
conservacion de las obras provisionales o temporales que no forman parte integrante del proyecto, tales
como vias provisionales, vias de acceso y vias internas de explotacion a las fuentes de materiales asi
como: las obras necesarias para la recuperacion morfologica cuando se haya explotado por el constructor
a través de las autorizaciones temporales; y las demas que considere necesarias para el buen desarrollo
de los trabajos, cercas, oficinas, bodegas, talleres y demas edificaciones provisionales con sus
respectivas instalaciones, depositos de combustibles, lubricantes y explosivos, de propiedades y bienes
de la Entidad o de terceros que puedan ser afectados por razén de los trabajos durante la ejecucion de
los mismos, y en general toda obra provisional relacionada con los trabajos.

En caso de que sea necesario el proponente dispondra de las zonas previstas para ejecutar la obra y la
obtenciéon de lotes o zonas necesarias para construir sus instalaciones, las cuales estaran bajo su
responsabilidad.

Adicionalmente, correran por su cuenta los trabajos necesarios para no interrumpir el servicio en las vias
publicas usadas por €l o en las vias de acceso cuyo uso comparta con otros contratistas.

El proponente debe tener en cuenta el costo correspondiente a los permisos y a las estructuras
provisionales que se requieran cuando, de conformidad con el proyecto cruce o interfiera corrientes de
agua, canales de desaglle, redes de servicios publicos, etc. En el caso de interferir redes de servicios
publicos, estos costos seran reconocidos mediante aprobacion de precios no previstos, incluidos en las
correspondientes actas de obra aprobadas por el Interventor. Para lo anterior debera tramitar la
correspondiente aprobacién de los precios no previstos del proyecto ante el ordenador, y en los casos
que se requiera el permiso correspondiente ante la autoridad competente.

A menos que se hubieran efectuado otros acuerdos, el proponente favorecido con la adjudicacion del
contrato debera retirar todas las obras provisionales a la terminacion de los trabajos y dejar las zonas en
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el mismo estado de limpieza y orden en que las encantrd. Asi mismo, sera responsable de la
desocupacion de todas las zonas que le fueron suministradas para las obras provisionales Yy
permanentes. :

9. SENALIZACION

De ser necesario, son de cargo del proponente favorecido|todos los costos requeridos para colocar y
mantener la sefializacién de obra y las vallas informativas, la iluminacién nocturna y demas dispositivos
de seguridad y de comunicacion y coordinacion en los términos definidos por las autoridades
competentes.

Sin perjuicio de lo anterior, la entidad debe definir puntualmente cuales son los costos directos e indirectos
incluidos dentro del presupuesto oficial dependiendo del proyecto a ejecutar.

10. PERMISOS, LICENCIAS Y AUTORIZACIONES
11.1  AUTORIZACIONES

El alcalde del Municipio de Fortul se encuentra debidamente facultado para contratar de conformidad con
lo sefialado por el articulo 11 de ley 80 de 1993, ley 1150 de 2007.

11.2  LICENCIAS Y/O PERMISOS AMBIENTALES

La entidad establecio que para el presente proyecto NO se Iequiere el tramite de permisos ambientales
para el desarrollo de este proyecto ante la autoridad ambiental.

En cumplimiento al decreto 1753 de 1994 “por el cual se reglamentan parcialmente los Titulos VIII y XI!
de la Ley 99 de 1993 sobre licencias ambientales”, se tuvieron en cuenta las siguientes definiciones
(Capitulo |, Articulo 1, del Decreto 1753 de 1994):

Plan de Manejo Ambiental: Es el plan, de manera detallada, establece las relaciones que se requieren
para corregir, mitigar, controlar, compensar, y corregir log posibles efectos o impactos ambientales
negativos causados en desarrollo de un proyecto, obra ¢ actividad; incluye también los planes de
seguimiento, evaluacién y monitoreo y los de contingencia.

Analisis de Riesgo: El estudio o evaluacién de las circunstancias, eventualidades o contingencias que en
desarrollo de un proyecto, obra o actividad puedan ocasionar peligro de dafio a la salud humana, al medio
ambiente y a los recursos naturales.

Medidas de Prevencion: Son obras o actividades encaminadas a prevenir, controlar los posibles impactos
y efectos negativos que puedan generar un proyecto obra ozctividad sobre el entorno humano y natural.
Medidas de Mitigacion: Son obras o actividades dirigidas a recuperar restaurar o reparar las condiciones
del medio ambiente afectado.

Medidas de Compensacién: Son obras o actividades dirigidas a resarcir y retribuir a las comunidades, las
regiones y las localidades por los impactos o efectos negativos que no puedan ser evitados, corregidos
o satisfactoriamente mitigados.

Por ello, el Municipio de Fortul a través del PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, establece las medidas
anteriormente mencionadas.

Los materiales pétrecs que se requieran para la ejecucion del presente proyecto deberan ser adquiridos
en una cantera que acredite la Licencia Ambiental vigente para la explotacion de estos, los cuales han
de ser considerados por el CONTRATISTA dentro del analisis econémico del proyecto.

11.3 PERMISOS O LICENCIAS DE CONSTRUCCION
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Establecido en el estatuto de rentas Municipal Acuerdo N.° 019 de del 27 de noviembre de 2014 capitulo
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11. NOTAS TECNICAS ESPECIFICAS PARA EL PROYECTO:
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En el presente proyecto aplican las normas técnicas para la aplicacién correspondiente y los siguientes
requisitos generales adaptados de normas tales como:

o NTC 174 (sexta actualizacion) concretos. Especificaciones de los agregados para concreto

¢ NTC 3318 (Quinta Actualizacion) Ingenieria Civil y arquitectura concreto premezclado

e NTC 3658 Ingenieria civil y arquitectura. Método para la obtencién y ensayo de nucleos extraidos
y vigas de concreto aserradas.

e NTC 385 (cuarta actualizacion) Ingenieria civil y arquitectura. Terminologia relativa al concreto y

sus agregados

NTC 5541 Concreto reforzado con fibra

NTC 3828. Cementos. Método de ensayo para la determmamon de la reactividad potencial alcali.

Agregado de las mezclas de cemento. Agregado por el método de barras de mortero

NTC 98 (Cuarta actualizacion) Ingenieria civil y arquitectura. Método de ensayo para determinar

la resistencia al desgaste por abrasion e impacto de agregados gruesos menor de 37,5 mm,

utilizando la maquina de los angeles.

¢ NTC 5147. Metodo de ensayo para determinar ia resistencia a la abrasion de materiales

para pisos y pavimentos, mediante arena y disco metalico ancho.

American National Standards Institute (ANSI).

American Society for Testing and Materials (ASTM)

American Association of State Highway and Transportation Officials (AASHTO)

National Electrical Manufacture Association, USA. (NEMA).c) American Concrete Institute (ACI)

Department of Transportation (DOT)

Underwriters Laboratories, USA (UL).

International Standard Organization (1SO).

Portland Cement Association (PCA)

Reglamento Técnico del Sector de Agua Potable y Saneamiento Basico - RAS — 2000

Normas Técnicas Colombianas NTC.

Instituto Colombiano de Productores de Cemento

Ley 400/1997 Decreto 33 de 1998 Codigo Colombiano de Construcciones sismo resistentes y

anexos posteriores.

e Normas Técnicas de la Compariia energética de Occidente

.

e & @ @ © © & & © © © @

13 DOCUMENTOS TECNICOS ADICIONALES

Analisis Unitarios

Anexo Tecnico

Cantidades de Obra

Memoria de Calculos

Cronograma y Programacién de Obra
Especificaciones Técnicas

Proceso constructivo.

PMA

Planos

Los documentos técnicos estaran a disposicion de los oferentes como informacién de referencia para
asumir los riesgos y responsabilidades en el proceso de preparacion de sus propuestas, en las oficinas
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Actividad

Fecha

Lugar |

Norma

Publicacion del aviso de convacatoria
publica

21110020028

Enel SECOP il 3 través del
Portal Unico de Contratacion
{PUC} iink |
hitp.ffcommunity secog gov.c
olsts/cceflogin aspx

Publicacién Estudios y Documentos
Previos

21110/20026

Facha definida por la
Entidad

LP - FRL - SDAS - 001 - 2026

EN BT SECUPTTT g Uraves JUem

Portal Unico de Contratacion
(PUC) link
hitp-//community secop.gov.col

Feacha definida por la
Entidad.

Publicacion del Proyecto de pliego de
condiciones

21/10/20026

anllosina
En el SECOP |l a través dal
Partal Unico de Contratacién
(PUC) link
hitto-//community. sacep.qov,cof

Plazo para presentar observacionas al
proyacto de pliego de condiciones

Hasta al 04 de noviembra de

2026

Fecha definida por la
Entidad.

En el SECOP Il a través del

Portal Unico de Contratacion
(PUC) link
nitp flcommunity secof.gov ©
ofstsfccellogin aspx

Publicacian del Aviso {articulo 30 de 1a
Ley B0 de 1993)

Respuesta a observaciones y
sugerencias al proyecto de pliego de
condiciones

21 de octubre de 2026
26 de octubre de 2026
29 de octubre de 2026

05 de noviembre de 2026

Dto. 1082115 art.
2211214

En el SECOP 1T a fravgs del
Portal Unico de Contrafacion
(PUC) link
hitp:fcommunity secop.gov.col
sts/ceallogin as)

L. 80/93 art. 30

Mediante el Decreto No. 055 de 21
de octubre de 2026, se declaran
habiles Administrativamente los

siguientes dias: 31 de octubre y 07

En ei SECOP |l a través del

Partal Unico de Contratagion
(PUC) link
hittp:ffcommunity. secop.dov.co/
sts/ccaflogin.aspx

Expedicion y publicacién del aclo
administrativo de apertura del proceso
de selaccion

|
1

06 de noviembre de 2026

Fecha definida por la
Entidad.

de noviembre de la presente
anualidad.

En el SECCP |l a través del
Portal Unico de Contratafion
(PUC) link
http:fcommunity. secop.gov cof
stsfecellogin.aspx

Publicacion del pliego de condiciones
definitivo

05 de noviembre de 2026

Audiencia de asignacion de Riesgos

0g/11/2026

Hora: 8.30am

Fecha definida por la
Entidad,

Prasentacién de Observaciones al
pliego de condiciones

Hasta al 10 de noviembre de
2026 Hora: 10:00 am

+ 7
|Ver seccion de

Fecha definida por la
Entidad

L. B0/93 art. 30

comunicaciones de los
pliegos de condiciones

Fecha definida por la
Entidad.

Respuesta a las observaciones al
pliego de condiciones

10 de noviembre de 2026

Hora® 05:00 pm

En &l SECOP |l a través gel

Portal Unico de Contratagion
{PUC) fink
hittp:ficommunity secop.gov.co/

Fecha definida por ia
Entidad.

Plazo maximo para |a expedicion de

Hasta el 10 de noviembre de

sl.s.'ccsnngin.as%
Traves pen

Portal Unico de Contratation

Dto. 1082/15 art

las 7:45 am

hitp:/flecammunity. secop.gav.col

2026 4.1.221
paeneas (P NS a2
Portal Unico de Contratagion ;
17
Recibo y radicado de Ofertas de noviembre de 2026 a (PUC) link Fecha definida por la

Entidad

Fecha de cierre

17 de noviembre de 2026  a

las 7:50 am

E'rTru?Sﬁ:Gr'u HrEves e
Portal Unico de Contratagion

Informe de presentacion de Ofertas
/Audiencia de apertura de Sobre 1

17 de noviembre de 2026  a

las 7:52 am

Fecha definida por la
Entidad,

(LI fink
Eneg a fraves de
Portal Unico de Contratagion
1B link

Fecha definida por la
Entidad

Publicacion del informe preliminar de
evaluacion de Sobre 1

|
1
|

18 de noviembre da 2026

En el SECOP Il a traves del
Partal Unico de Contratagion
{PUC) link
hitp:ffcommunily. secop gov.col

Fecha definida por la
Entidad

stsiccellonin.aspx

Traslado para observaciones al informe
de evaluacion de las Ofertas (plazo
Maximo para presentacion de
subsanaciones)

Hasta el 25 de noviembre de

2026

En &l SECOP |l a través del
Portal Unice de Coniratacian
(PUC) link
hitp:/iecommunity. secop.
sts/ccefingin.asox

ov.co/

L. 1882/18 art. 1

Publicacion de! informe final de
evaluacion de los documentos
contenidos en el Sobre No. 1

26/11/2026 Hora: 08:00 am

En el SECOP |l a través Hel

Portal Unico de Contratation
(PUC) link
hitp:/feommunity secop.gov.col
sts/coellogin aspx

L. 1882/18 art. 1

Audiencia de adjudicacion/ Aperiura de
Sobre 2

26111/2026
Hora: 10.00 am

CITETOCGOT TaTr

Portal Unico de Contratacian
(D110 linde

T

Fecha definida por la
Entidad.

Publicacion aclo administrative de
adjudicacion o de declaratoria de
desierta

26 de noviembra de 2026

En el SECOP 1T a lravas gal

Portal Unico de Centratafion
(PUC] link
hitp:/feommunity secop.gov.co!
L1

Firma del Contrato

Dentro de ios cinco (05) dias
siguientes a la publicacién del
acto administrativo de

adjudicacion

Dto. 1082115 arl.
2211171

1 5[]}
Portal Unico de Contratacién
(PUC) link
http:ficommunity secop.gov.co/

Fecha definida por la
Entidad

Entrega de garantias de cumplimiento y
responsabilidad civil extracontractual

Dentro de los cinco (05) dias
siguientes a la firma del

contrato

En el SECOP |l a través del
Portal Unico de Contralacién
(PUC) link

Fecha definida por la
Entidad.

Aprobacion de garantias

Dentro de los tres (03) dias
siguientes de |a Entrega de

garantias

En el SECOP i a traves Hel
Portal Unico de Contratagion
(PUC) link

hitp Jnity S8coD gov.col

Fecha definida por la
Entidad.

[La Entidad debera incluir en el cronograma la fecha establecida para el examen del sitio de la obra,
ningdn caso no asistir al sitio de la obra tendra como consencuencia el rechagzo de la oferta]

teniendo prasente que en
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ANEXO 3 - GLOSARIO

ANEXO 3 — GLOS%RIO

Para efectos de interpretacion del Pliego de Condiciones: [La Entidad debera incluir en orden
alfabético los conceptos adicionales que aplican al Proceso de Contratacion que no esten
incorporados en el presente anexo y aquellos que se definan en una ley o normativa que, en orden
de jerarquia esté por encima del Pliego de Condiciones, siento estos Ultimos obligatorios con

independencia de que se encuentren detallados o no]

1

GLOSARIO GENERAL-

1.1 Aclaraciones y explicaciones: Se remite a las nociones desarrolladas en la sentencia del
Consejo de Estado, Seccion Tercera, Subseccion C, del 12 de noviembre de 2014, Radicado
27.986, Consejeroc Ponente: Enrique Gil Botero.

1.2 Acta de Inicio: Documento en el que las partes, |[de comun acuerdo, dejan constancia del
inicio de ejecucion del plazo contractual.

1.3 Activo Corriente: Activo susceptible de convertirse en dinero en efectivo en un periodo
inferior a un ano.

1.4 Activo Total: Activos, bienes, derechos y otros recursos controlados econémicamente por
la persona juridica o natural, resultantes de sucesps pasados de los que se espera obtener
beneficios o rendimientos econémicos en el futurol

1.5 Administracién Delegada: Modalidad de pago en la cual la Entidad delega la ejecucion de
la obra en el Contratista en calidad de director técnico, quien la ejecuta por cuenta y riesgo
de la misma Entidad. El Contratista obtiene como remuneracion los honorarios que se pactan
por su gestion. El administrador delegado se encarga de ejecutar la obra y responde por su
buen resultado, pero es la Entidad quien asume| los Riesgos derivados del contrato y la
financiacién de la obra. Los honorarios del coptratista pueden pactarse en forma de
porcentaje sobre el valor de la obra o como precio|fijo.

1.6 Analisis del Sector: Estudio que permite conocer el bien o servicio a adquirir en términos
de oferta y demanda e identificar el precio mas justo a pagar por la satisfaccion de la
necesidad de la Entidad. Asimismo, a través de este estudio las Entidades identifican quién
puede proveer el bien o servicio, como desarrollar el negocio, su cadena de produccion y
distribucion, para saber si el sector tiene la capagidad de proveer el bien o servicio en las
condiciones y cantidades requeridas por la Entidad.

Este estudio debe realizarse desde la perspectiva legal, comercial, financiera,
organizacional, técnica y de analisis de Riesgo.

1.7 Anexo: Documento o conjunto de documentoJ que la Entidad adjunta al Pliego de
Condiciones y que hacen parte integral de este.

1.8 Anticipo: Préstamo destinado a apalancar el cumplimiento del objeto contractual, de modo
que los recursos girados por dicho concepto sélo se integran al patrimonio del contratista en
la medida que se cause su amortizacion mediante la presentacion de la cuenta o factura
respectiva.

1.9 Aportes Legales: Contribuciones parafiscales y| gravamenes establecidos con caracter
obligatorio por la ley que afectan a un determinado y unico grupo social y econémico y se

ubbdigo CCE-EICP-IDI~14 e R 2
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utilizan para beneficio del propio sector. El manejo, administracién y ejecucion de estos
recursos se hara exclusivamente en la forma dispuesta en la ley que los crea y se destinaran
s6lo al objeto en ella previsto.

1.10 Apostilla: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor plblico en ejercicio de

sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pals parte del Convenio sobre la Abolicion del Requisito de Legalizacién de
los Documentos Publicos Extranjeros de la Conferencia de la Haya de 1961.

1.11 Beneficiario Real: Cualquier persona o grupo de personas que, directa o indirectamente,

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

| Cédigo |

por si misma o a través de interpuesta persona, por virtud de contrato, convenio o de
cualquier otra manera, tenga respecto de una accion de una sociedad, o pueda llegar a
tener, por ser propietario de bonos obligatoriamente convertibles en acciones, capacidad
decisoria; esto es, |la facultad o el poder de votar en la eleccidn de directivas o representantes
o de dirigir, orientar y controlar dicho voto, asi como la facultad o el poder de enajenar y
ordenar la enajenacion o gravamen de la accion.

Conforman un mismo beneficiario real los cényuges o compafieros permanentes y los
parientes dentro del segundo grado de consanguinidad, segundo de afinidad y Gnico civil,
salvo que se demuestre que actian con intereses econémicos independientes, circunstancia
que podra ser declarada mediante la gravedad de juramento ante la Superintendencia
Financiera de Colombia con fines exclusivamente probatorios.

Igualmente, constituyen un mismo beneficiario real las sociedades matrices y sus
subordinadas.

Capacidad Financiera: Condiciones financieras minimas que debe tener un Proponente en
razon de su liquidez, endeudamiento y los demas indicadores que apliquen para soportar
adecuadamente la ejecucién del contrato.

Capacidad Organizacional: Aptitud de un Proponente para cumplir oportuna y cabalmente
el objeto del contrato en funcién de su organizacion interna. Son aquellos contenidos en el
articulo 2.2.1.1.1.5.3 del Decreto 1082 de 2015 o la norma que lo adicione, modifique,
reemplace, complemente o sustituya.

Certificado de Disponibilidad Presupuestal: Documento que acredita la disponibilidad de
recursos en para adelantar el Proceso de Contratacion.

Conflicto de Interés: Circunstancias que el interesado o el Proponente dara a conocer a la
Entidad y que considera puede tener incidencia en la imparcialidad con la que se debe
adoptar las decisiones en el curso del Proceso de Contratacion.

Consorcio: Figura asociativa en la cual dos 0 mas personas conjuntamente presentan una
misma propuesta para la adjudicacion, celebracién y ejecucion de un contrato, respondiendo
solidariamente de las obligaciones derivadas de |a propuesta y del contrato.

Contratista: Persona natural, juridica o el grupo de personas juridicas o naturales,
nacionales o extranjeras, asociadas entre si que suscriben un contrato con el fin de ejecutar
el objeto bajo las condiciones de modo, tiempo y lugar que en &l se establecen.
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1.20

1.21

1.22
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Contrato de Obra: Acuerdo de voluntades celebrado por las Entidades Estatales para la
construccion, mantenimiento, instalacion y, en general, para la realizacion de cualquier otro
trabajo material sobre bienes inmuebles, con indeﬁendencia de la modalidad de ejecucién y
pago.

Contrato llave en mano: Modalidad en la que el Clontratista se compromete a realizar todas
las labores relacionadas con la obra incluyendo los disefios, estudios de factibilidad,
construccién, contratacion del personal, instalaciones y suministros y la contraprestacion a
cargo del contratista es la obra terminada y en fur{-’cionamiento. El precio corresponde a un
valor previamente establecido que opera como remuneracion por todas las gestiones que

adelanta el contratista.

Documentos Tipo: Documentos adoptados po
Publica — Colombia Compra Eficiente que establ
técnicos, econdmicos y otros requisitos que repres

r la Agencia Nacional de Contratacion
ecen los requisitos habilitantes, factores
sentan buenas préacticas contractuales de

caracter obligatorio para las Entidades sometidas al Estatuto General de Contratacion de la
Administracién Publica. .

EPC (por sus siglas en inglés Engineering, Procurement and Construction): Contrato
que tiene como objetivos principales los servicios de ingenieria, adquisicion y construccion.
El contratista, junto a sus funciones tradicionales relacionadas con el suministro de equipos,

la construccion y la puesta en marcha, asume la in

genieria del proyecto y la responsabilidad

global frente al cliente o contratante. También es denominado como contrato de construccion

“llave en mano”.

Estados Financieros: Informes utilizados en las instituciones/empresas que reflejan la

situacién econémica y financiera y los cambios

determinado. Un juego completo de estados fin

que se dan en cierta fecha o periodo
ancieros comprende: (a) un estado de

situacion financiera al final del periodo; (b) un estado del resultado integral del periodo; (c)

un estado de cambios en el patrimonio del period

o; (d) un estado de flujos de efectivo del

periodo; (e) notas, que incluyan un resumen de las politicas contables mas significativas y

otra informacion explicativa; y (f) un estado de si
periodo comparativo, cuando una Entidad aplique
realice una reexpresion retroactiva de partidas
reclasifique partidas en sus estados financieros.

Estudios Previos: Justificacién juridica, técnica,

realiza la Entidad de acuerdo con las Leyes 80 de

tuacion financiera al principio del primer
una politica contable retroactivamente o
en sus estados financieros o cuando

econémica y financiera del proyecto que
1993 y 1150 de 2007 y el Decreto 1082

de 2015 o las normas que lo adicionen, modifiqguen o complementen.

Formato: Documentos que aporta el Proponente

Formulario: Documento por medio del cual la

y que hacen parte integral de su oferta.

Entidad solicita informacién especifica

relacionada con la oferta econémica y que debe ser diligenciada por el Proponente.

Garantia: Respaldo que tiene como fin el pago a fa

vor de |la Entidad de las indemnizaciones

o sanciones derivadas del incumplimiento del co

ntrato. Las clases de garantias son: (i)

contratos de seguro, (ii) fiducia mercantil de garantia o (iii) garantias bancarias.

Garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual; Garantia que cubre los perjuicios
que puede sufrir la Entidad Estatal derivados de la responsabilidad extracontractual que surja
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de las actuaciones, hechos u omisiones de su contratista o de los subcontratistas. Este
Riesgo solo puede cubrirse mediante pélizas de seguro.

Informacion Publica Reservada: Informacion que estando en poder o custodia de un sujeto
obligado en su calidad de tal, es exceptuada de acceso a terceros por dafio a intereses
publicos conforme con el articulo 19 de la Ley 1712 de 2014.

Infraestructura de Agua Potable y Saneamiento Basico: Son las obras realizadas en:

- Acueductos

- Alcantarillado

- Aseo y/o manejo de residuos

- Planta de Tratamiento de Agua Potable y Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
- Unidades sanitarias para vivienda rural dispersa

Legalizacion: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio
de sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar
registrada ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos
efectos legales en un pais que hace parte de la Convencion de Viena de 1963, sobre
relaciones consulares, literal f del articulo 5 que reglamenta las actuaciones consulares en
calidad de notario.

Matriz: Documento que incorpora condiciones técnicas, de riesgos o econémicas que debe
tener en cuenta el Proponente al momento de estructurar su oferta y ejecutar el Contrato.

Medio Magnético: Dispositivo que utiliza materiales magnéticos para archivar informacion
digital, tales como las USB, discos duros o los CD que almacenan grandes volumenes de
datos en un espacio fisico reducido.

Pago Anticipado: Extincion anticipada de obligaciones a través del pago de una parte del
precio del contrato.

Pliego de Condiciones: Conjunto de reglas que rigen el Proceso de Contratacion y el futuro
contrato, en los que se sefialan las condiciones objetivas, plazos y procedimientos dentro de
los cuales los Proponentes deben formular su oferta para participar en el Proceso de
Contratacién.

Pliego de Condiciones Tipo: Documento estructurado, actualizado y publicado por la
Agencia Nacional de Contratacién Publica -Colombia Compra Eficiente que incorpora las
condiciones habilitantes, requisitos de puntaje y demas aspectos sefialados en el articulo 1
de la Ley 2022 de 2020.

Porcentaje de AlU: Es el porcentaje de los costos directos destinados a cubrir: los gastos de
administracion (A), que comprende los gastos de direccion de obra, gastos administrativos
de oficina, etc.; los imprevistos (I), que corresponde a un porcentaje destinado a cubrir los
gastos que surjan y que no fueron previstos, y las utilidades (U) que corresponde a la
remuneracion propiamente dicha del Contratista por su trabajo.

Precio Global: Modalidad de pago cierto, cerrado e inalterable como Unica remuneracion
como contraprestacion por el cumplimiento del objeto contratado.

. e 3]




__ LICITACION
_ Cadigo

Version No. 2

1.38

1.39

1.40

1.41

1.42

1.43

1.44

1.45

1.46

1.47

1.48

1.49

1.50

Precios Unitarios: Contratos cuya forma o sistema de pago es por unidades o cantidades
de obra y el valor total corresponde al que resurlrt% de multiplicar las cantidades de obras
ejecutadas por el precio de cada una de ellas comprometiéndose el Contratista a realizar las
obras especificadas en el contrato.

Presupuesto Oficial: Valor total que la Entidad determina como necesario para ejecutar el
objeto del contrato con base en el estudio previo y el analisis del sector.

Proponente: Persona o el grupo de personas que presentan una oferta para participar en el
Proceso de Contratacion.

Proponente Plural: Figura asociativa en la cual dos o mas personas en forma conjunta se
unen para la presentacion de una propuesta, celebrar y ejecutar un contrato. No constituyen
una persona juridica independiente de sus integrantes. Puede tener la figura de Consorcios
o de Uniones Temporales.

Reembolso de Gastos: Forma de pago en la cual el Contratista asume los gastos de
ejecucion del contrato y la Entidad Estatal periédicamente rembolsa dichos gastos y ademas
reconoce al contratista los honorarios que se pactah por su gestion.

Selecciéon Objetiva: Principio que busca que la |escogencia de los colaboradores de la
administracién responda a criterios objetivos, en concordancia con los principios que rigen la
funcién administrativa.

Sobre No. 1: Sobre gue incluye los documentos |relacionados con el cumplimiento de los
requisitos habilitantes, asi como los requisitos y documentos a los que se les asigna puntaje
que son diferentes a la oferta econdmica.

Sobre No. 2: Sobre que contiene la oferta econémica.

Subcontratista: Persona natural, juridica o figura asociativa que contrata el Contratista
principal para ejecutar una actividad previamente contratada por una Entidad u otra persona
natural o juridica.

Sucursal: Establecimiento de comercio abierto gor una sociedad, dentro o fuera de su
domicilio, para desarrollar los negocios sociales o parte de ellos, administrados por
mandatarios con facultades para representar a la sociedad

Trato Nacional: Principio segun el cual un Estado concede a los nacionales de otro Estado
el mismo trato que otorga a sus nacionales.

Unién Temporal: Forma asociativa en la cual dos g mas personas presentan conjuntamente
una misma propuesta para la adjudicacién, celebracion y ejecucion de un contrato,
respondiendo solidariamente por el cumplimiento total de la propuesta y del objeto
contratado, pero las sanciones por el incumplimiento de las obligaciones derivadas de la
propuesta y del contrato se imponen de acuerdo con la participacion en la ejecucion de cada
uno de sus integrantes.

Utilidad Operacional: Ingresos, costos y gastos operacionales relacionados directamente
con el objeto social de la persona juridica o natural, con su actividad principal, dejando de
lado los gastos e ingresos no operacionales, es decir, aquellos ingresos diferentes a los
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obtenidos en el desarrollo de la actividad principal de la empresa, ingresos que por lo general
son ocasionales o accesorios a la actividad principal.

1.51 Vigencia Fiscal: Periodo que comprende desde el 1de enero hasta el 31 de diciembre de
cada afio.

2. GLOSARIO ESPECIFICO TECNICO

[La Entidad debera incorporar en orden alfabético los conceptos adicionales que apliquen al Proceso
de Contratacion que no estén incluidos en el presente anexo.

De igual forma, la Entidad debera dar uso a las definiciones o conceptos establecidos en el
Reglamento Técnico para el Sector de Agua Potable y Saneamiento Basico — RAS, asi como lo
establecido en la Resolucion 330 del 8 de junio de 2017 del Ministerio de Vivienda, Ciudad y
Territorio, 0 aquella que la modifique, adicione o sustituya.]

21 Acometida de acueducto: Derivacion de la red de distribucion que se conecta al registro
de corte en el inmueble. En edificios de propiedad horizontal o condominios la acometida
llega hasta el registro de corte general, incluido este.

2.2 Acometida de alcantarillado: Derivacion que parte de la caja de inspeccion domiciliaria y
llega hasta la red secundaria de alcantarillado o al colector.

2.3 Acueducto: Sistema de abastecimiento de agua para una poblaciéon que corresponde al
conjunto de obras, equipos y materiales utilizados para la captacion, aduccién, conduccion,
tratamiento y distribucion del agua potable para consumo humano.

2.4 Aeracion: Proceso en el que se produce paso del aire a través del agua con el objetivo de
oxigenarla o de exigir gases o sustancias volatiles.

2.5 Afluente: Agua, agua residual u otro liquido que ingrese a un reservorio o a algun proceso
de tratamiento.

2.6 Aguas crudas. Aguas residuales que no han sido tratadas.

2.7 Agua potable: Agua que por reunir los requisitos organolépticos, fisicos, quimicos vy
microbiologicos, en las condiciones sefialadas en el Decreto 475 de 1998, puede ser
consumida por la poblacion humana sin producir efectos adversos a la salud.

2.8 Aguas lluvias: Aguas provenientes de la precipitacion pluvial.

2.9 Aguas residuales: Agua que contiene material disuelto y en suspension, luego de ser usada
por una comunidad o industria. Desecho liquido provenientes de residencias, edificios,
instituciones, fabricas o industrias.

2.10 Aguas residuales domeésticas: Son las procedentes de los hogares, asi como de las
instalaciones en las cuales se desarrollan actividades industriales, comerciales o de servicios
y que correspondan a: i) descarga de los retretes y servicios sanitarios y ii) descarga de los
sistemas de aseo personal (duchas y lavamanos), de las areas de cocinas y cocinetas, de
las pocetas de lavado de elementos de aseo y lavado de paredes y pisos y lavado de ropa
(no se incluyen las de los servicios de lavanderia industrial).

, | CCE-EICP-IDI-14 _ Versién




~ ANEXO 3 - GLOSARIO

 Codigo - CCE-EICP-IDI-14
_VersionNo. 2 ' '

2.11 Aguas residuales no domésticas: Son las procedentes de las actividades industriales,
comerciales o de servicios distintas a las que constituyen aguas residuales domeésticas.

2.12 Aguas servidas Aguas de desecho provenientes de lavamanos, tinas de bafio, duchas,
lavaplatos, y otros artefactos que no descargan materias fecales.

2.13 Alcantarillado: Conjunto de obras para recolecc|én, conduccion y disposicion final de las
aguas residuales y/o de las aguas lluvias.

2.14 Alcantarillado convencional: Los sistemas convencionales se dividen en alcantarillados
separados y alcantarillados combinados.

2.15 Alcantarillado de aguas combinadas o combinado: Sistema compuesto por todas las
instalaciones destinadas a la recoleccién y transporte, tanto de las aguas residuales como
de las aguas lluvias.

2.16 Alcantarillado de aguas lluvias o pluvial: Sistema compuesto por todas las instalaciones
destinadas a la recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion de aguas lluvias.

2.17 Alcantarillado de aguas residuales o sanitario: Sistema compuesto por todas las
instalaciones destinadas a la recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion de las aguas
residuales domeésticas y/o industriales.

2.18 Alcantarillado no convencional: Alcantarillado alternativo al alcantarillado convencional de
aguas residuales, basados en consideraciones |de disefio adicionales y en una mejor
tecnologia disponible para su operacion y mantenimiento.

2.19 Alcantarillado separado: Sistema constituido por un alcantarillado de aguas residuales y
otro de aguas lluvias que recolectan en forma independiente en un mismo sector.

2.20 Aprovechamiento: Proceso mediante el cual, a través de un manejo integral de los residuos
solidos, los materiales recuperados se reincorporan al ciclo econémico y productivo en forma
eficiente, por medio de la reutilizacion, el reciclaje, la incineracion con fines de generacion
de energia, el compostaje o cualquier otra modalidad que conlleve beneficios sanitarios,
ambientales o econémicos.

2.21 Ambiente aerobio: Proceso que requiere o no es |destruido por la presencia de oxigeno.
2.22 Ambiente anaerobio: Proceso desarrollado en ausencia de oxigeno molecular.

2.23 Basura: Material o sustancia sélida o semisélida de origen organico e inorganico, putrescible
0 no, proveniente de actividades domésticas, industriales, comerciales, institucionales, de
servicios e instituciones de salud, que no ofrece ninguna posibilidad de aprovechamiento,
reutilizacion o recirculacion a través de un procesq productivo. Son residuos que no tienen
ningun valor comercial, no se reincorporan al cicJo econémico y productivo, requieren de
tratamiento y disposicion final y por lo tanto generan costos de disposicion.

2.24 Capacidad hidraulica: Caudal que puede manejar un componente o una estructura
hidraulica conservando sus condiciones normales de operacion.

2.25 Captacion: Conjunto de estructuras necesarias para obtener el agua de una fuente de
abastecimiento.

| Coédigo  CCE-EICP-DI-14 | Version 2
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2.26 Carga organica. Producto de la concentracion media de DBO por el caudal medio
determinado en el mismo sitio; se expresa en kilogramos por dia (kg/d).

2.27 Carga superficial: Caudal o masa de un parametro por unidad de area y por unidad de
tiempo que se emplea para dimensionar un proceso de tratamiento ( m*(m? dia), kg DBO/(ha
dia).

2.28 Caudal maximo diario (QMD): Consumo maximo durante veinticuatro horas, observado en
un periodo de un afo, sin tener en cuenta las demandas contra incendio que se hayan
presentado.

2.29 Caudal maximo horario (QMH): Consumo maximo durante una hora, observado en un
periodo de un afo, sin tener en cuenta las demandas contra incendio que se hayan
presentado.

2.30 Caudal medio diario: Caudal medio durante veinticuatro horas, obtenido como el promedio
de los consumos diarios en un periodo de un afo.

2.31 Colector: Conducto que recoge las aguas residuales y/o lluvias, provenientes de descargas
domiciliarias.

2.32 Colector principal o matriz: Conducto sin conexiones domiciliarias directas que recibe los
caudales de los tramos secundarios.

2.33 Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBO: Cantidad de oxigeno usado en la estabilizacion
de la materia organica por accion de los microorganismos en condiciones de tiempo y
temperatura especificados (generalmente cinco dias y 20 °C). Mide indirectamente el
contenido de materia organica biodegradable.

2.34 Demanda Quimica de Oxigeno (DQO): Medida de la cantidad de oxigeno requerido para
oxidacion quimica de la materia organica del agua residual, usando como oxidantes sales
inorganicas de permanganato o dicromato en un ambiente acido y a altas temperaturas.

2.35 Desarenador: Componente destinado a la remocién de arenas y sélidos que estan en
suspension en el agua, mediante un proceso de sedimentacion.

2.36 Deshidratacion de lodos: Proceso de remocion del agua de lodos hasta formar una pasta
solida.

2.37 Desinfeccion: Proceso fisico o quimico que permite la eliminacién o destruccion de los
organismos patdgenos presentes en el agua.

2.38 Diametro: Diametro real interno de conductos circulares.

2.39 Digestion: Degradacion mediante microorganismos aerdbicos o anaerdbicos de materia
organica previamente biofloculada hasta convertirla en biosolidos.

2.40 Disposicidn final: Disposicién del efluente de una planta de tratamiento o de los lodos
tratados.

e e
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2.41 Efluente: Liguido que sale de un proceso de tratamiento.

2.42 Efluente final: Liquido que sale de una planta de

2.43 Estructuras complementarias (alcantarillado):

tratamiento de aguas residuales.

Estructuras especiales diferentes a las

tuberias fluyendo parcialmente lienas que hacen parte un sistema de alcantarillado.

2.44 Estructuras de disipacion de energia: Estructu
erosion en los sitios de descarga y en alguno

ras construidas para minimizar el riesgo de

!

puntos localizados de los sistemas de

alcantarillado y drenaje urbano, cuyo principio de operacion es generar una pérdida de

energia en un espacio controlado.

2.45 Nivel freatico: Nivel del agua subterranea en up acuifero libre o no confinado (llamado
también tabla de agua), que corresponde a la su Ierficie de la zona saturada, la cual esta a

presion atmosferica.

|
2.46 Plan de gestion integral de residuos solidos (PGIRS): Instrumento de planeacion
municipal o regional que contiene un conjunto ordenado de objetivos, metas, programas,
proyectos, actividades y recursos definidos por uno o mas entes territoriales para el manejo
de los residuos solidos, basado en la politica de gestion integral de los mismos, el cual se
gjecutara durante un periodo determinado, basandose en un diagnéstico inicial, en su

proyeccion hacia el futuro y en un plan finan

mejoramiento continuo del manejo de residuos y
municipal o regional, evaluado a través de la m

entidad territorial la formulacion, implementacio

actualizacion del PGIRS.

2.47 Planta de tratamiento de agua potable — PTAP:

necesarios para efectuar los procesos que permit
agua potable.

2.48 Planta de tratamiento de agua residual — P
procesos y operaciones para tratar las aguas resig

2.49 Plan maestro de alcantarillado Plan de ordenam

localidad para un horizonte de planeamiento dado

2.50 Poblacién de disefio: Poblacion que se espera

indice de cubrimiento, crecimiento y proyeccién de

2.51 Proyecto: Obra o conjunto de obras que hayan p

los componentes gue integran el sistema acuedu
cumplan con las condiciones sefialadas en los dog

ciero viable que permita garantizar el
a prestacion del servicio de aseo a nivel
edicién de resultados. Corresponde a la
n, evaluacion, seguimiento y control y

Conjunto de obras, equipos y materiales
an cumplir con las normas de calidad del

FAR: Conjunto de obras, instalaciones,
uales.

iento del sistema de alcantarillado de una
atender por el proyecto, considerando el
la demanda para el periodo de disefio.

ermitido la ejecucién de al menos uno de

cto o un sistema de alcantarillado y que
umentos de la convocatoria.

2.52 RAS. Reglamento de Agua Potable y Saneamiento Basico.

2.53 Recoleccion: Accion y efecto de retirar y recoger

varios generadores, efectuada por su generador
publico.

2.54 Red de alcantarillado: Conjunto de colectores

emisarios, camaras de inspeccién, terminales de li

las basuras y residuos solidos de uno o
o por la entidad prestadora del servicio

secundarios, principales, interceptores,
mpieza y tubos de inspeccion y limpieza.
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2.55 Red de conduccién: Serie de tuberias que transportan el agua desde las plantas de
tratamiento hacia los tanques de almacenamiento y/o compensacién, o entre tanques, sin
conexion de suscriptores.

2.56 Red de distribucién: Conjunto de tuberias, accesorios y estructuras que conducen el agua
desde el tanque de almacenamiento o planta de tratamiento hasta los puntos de consumo.

2.57 Red local de acueducto: Conjunto de tuberias y accesorios que conforman el sistema de
suministro del servicio publico de acueducto a una comunidad y del cual se derivan las
acometidas de las inmuebles.

2.58 Red local de alcantarillado: Conjunto de tuberias y canales que conforman el sistema de
evacuacion de las aguas residuales, pluviales o combinadas de una comunidad, y al cual
desembocan las acometidas del alcantarillado de los inmuebles.

2.59 Red matriz: Parte de |a red de distribucion que conforma la malla principal de servicio de
una poblacion y que distribuye el agua procedente de la conduccion, planta de tratamiento o
tanques de compensacion a las redes secundarias. La red matriz mantiene las presiones
basicas de servicio para el funcionamiento adecuado de todo el sistema, y generalmente no
reparte agua en ruta.

2.60 Relleno sanitario: Solucion técnica de Saneamiento Basico, resultado de procesos de
Planeacion, Disefio, Operacion y Control para la disposicion final adecuada de residuos
solidos. Es el lugar técnicamente disefiado para la disposicion final controlada de los
residuos solidos, sin causar peligro, dafio o riesgo a la salud publica, minimizando los
impactos ambientales y utilizando principios de ingenieria. Confinacion y aislamiento de los
residuos soélidos en un area minima, con compactacién de residuos, cobertura diaria de los
mismos, control de gases y lixiviados, y cobertura final.

2.61 Residuo soélido: Cualquier objeto, material, sustancia o elemento sélido que se abandona,
bota o rechaza después de haber sido consumido o usado en actividades domésticas,
industriales, comerciales, institucionales, de servicios e instituciones de salud que es
susceptible de aprovechamiento o transformacién en un nuevo bien, con valor econdémico.
Se dividen en aprovechables y no aprovechables.

2.62 Sistema de acueducto: Conjunto de elementos y estructuras cuya funcién es la captacion
de agua, el tratamiento, el transporte, almacenamiento y entrega al usuario final, de agua
potable con unos requerimientos minimos de calidad, cantidad y presion.

2.63 Sistema de alcantarillado: Conjunto de elementos y estructuras cuya funcion es la
recoleccion, conduccién y evacuacién hacia las plantas de tratamiento y/o cuerpos
receptores de agua, de las aguas residuales y/o lluvias producidas en una ciudad o
municipio. También se incluyen las obras requeridas para el transporte, tratamiento y
disposicion final de estas aguas.

2.64 Tanque de almacenamiento: Depdsito de agua en un sistema de acueducto, cuya funcion
es suplir las necesidades de demanda en los momentos pico, permitiendo una recuperacion
del volumen en las horas de bajo consumo, para poder suministrar sin problemas en las
maximas demandas.

2.65 Tanque séptico: Sistema individual de disposicién de aguas residuales para una vivienda o
conjunto de viviendas; combina la sedimentacion y la digestion, Los sélidos sedimentados
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acumulados se remueven periédicamente y se d 'scargan normalmente en una instalacion
de tratamiento.

2.66 Técnicas de tratamiento de agua: Procedimientos empleados para mejorar la calidad de
agua para consumo humano y domeéstico en un inmueble.

2.67 Tramo: Colector comprendido entre dos estructuras de conexién.

2.68 Vertederos: Dispositivos que permiten determinar el caudal. Poseen una ecuacion general
que depende de la gravedad, de su geometria, de su espesor de pared. La variable
independiente sera siempre la altura de la lamina de agua sobre el nivel de referencia. De
esta forma cualquier vertedero puede calibrarse mediante una curva de calibracion del
mismo con base en diferentes alturas de la laming de agua de los diferentes caudales.
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